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 2: Paper template 1(English as a foreign language) Paper template 2 (Russian

as a foreign language) Paper template 3 (German as a foreign language) 

 
:  . ., -  . , ,    

. я:  . ., . . ,     

   :

 . ., . .     
 . ., . . , ,   

 . ., . . ,    , 
 . ., . . ,     

 . ., . .   

 . ., . . ,     

http://stfl.conf.nstu.ru/


 . ., . .    

 . ., . .    

ё  . ., . . , , .    

 . ., . .    

 . ., . . ,    

 . ., . .    

 . ., . . ,     

 . ., . . , .   ,  
    , 

Ц  . ., . . ,     

  :
 . ., . .    

    –   , . . 
,     

. +7 (383) 346 02 57 

. +7 9039043261

E-mail: elena1503@inbox.ru 



При и  1
   

 _ _
ё  4-6  4
 , ,   

 Microsoft Word 

Ш Times New Roman 

 – 2,5 ,  – 2,0 
 10 – ; 14 – ,  ; 12 – , 

 , e-mail,  , ,  
  , ,  , 

   
 1,5 

 
http://teacode.com/online/udc/ 

  

  
 

 
 ( ) 1,25 

   
 

: «…       
:  -   –  

  …»
   ку ив  (  

   )
 ( , 

)
.1.  –   , 

  ,   
 .      

,    ,   « .»  
.      . 

      JPEG  PNG,  
 SmartArt  Microsoft Word.

 1 –    
    ,   

.     
.   ,    ,  

« »  .      
.       

Microsoft Word. 

  
 : «…» [3, c.65].     

   .     
    [2],    

   . 
  –   ,   

    7.05-2008 «  
»   .  

     
http://translit.net ,   BGN.

      ( .  2).

http://teacode.com/online/udc/
http://translit.net/


ARTICLE FORMATTING REQUIREMENTS 

File name Surname_NP_article 

Length 4-6 pages 4
Language English, German, and Russian as a foreign language 

Format Microsoft Word 

Font Times New Roman 

Margins left – 2,5 cm, top, bottom and right – 2,0 cm

Font size 10 – UDC; 14 – title, text; 12 – author, university, e-mail,

keywords, abstract, titles of the tables and figures, references, 

research supervisor, language advisor 

Line spacing 1,5 

 code
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Aligned at the left margin 

Text layout Aligned at both margins 

Automatic hyphenation Not allowed 

Paragraph indentation 1,25 

A hyphen should look 

different from a dash. 

E.g.: «…       
:  -   –  

  …»
Examples Short examples in italics (italics and bold type, if necessary) 

Figure (pictures and diagrams) Fig.1. Title – Place the title under the figure aligned at the

center, and numbered sequentially in Arabic numerals. Do not 

number a figure, if there is only one in the text. Refer to each 

figure in the text. Use pictures in JPEG and PNG formats, or in 

SmartArt of Microsoft Word. 

Tables Table 1 – aligned at the left margin, and numbered sequentially

in Arabic numerals. Place a title of the table below aligned at 

the center. Do not number a table, if there is only one in the 

text. Refer to each table in the text. Create tables in Microsoft 

Word. 

Page numbering Not allowed 

In-text references E.g.: “…” [3, p.65]. References to the sources are given in the

body of the text in square brackets after the quote. The number 

in brackets indicates the number in the list of references [2], In 

case of citation put the corresponding page. 

References References – aligned at the center.  Sources are listed in

alphabetical order, and formed according to GOST R 7.05-

2008 "Bibliographic references" (Russian Science Citation 

Index). 

Use an appropriate paper template below (see  2).
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Abstract: Indent the paragraph. In English (3-4 lines).The abstract should accurately 

reflect the content of the article – the problem considered, the objectives of the study and its 

results. 

Keywords: keywords and phrases (not more than 5) in English; the paragraph indented 
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Tables and diagrams represent a synthesis of the research only. 
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